
Воздух наполнился густым кровавым туманом, а в это ранневесеннее время был
пронизывающий холод.

Горячая кровь хлынула наружу, но тут же замёрзла, превратившись в балласт из кроваво-
красных льдинок, а в кровавой воде всё ещё барахталось извивающееся тело.

Лежавший на земле бородатый мужчина с перегрызенным горлом мёртвой хваткой вцепился в
него, а из его рта доносилось урчание.

Ни один из трупов не был целым — обрубленные конечности и отсечённые руки, а те, кто ещё
был жив, облитые кровью, исступлённо ревели и бросались на ещё живых.

За территорией училища тысячи воинов молча наблюдали за всем этим, и их сердца не
дрогнули.

Члены племени уту один за другим приходили в ужас, робели и даже прямо приседали,
непрестанно рвота.

Минуты сменялись секундами, небо постепенно темнело, а холодный ветер становился всё
холоднее и холоднее.

«С чего бы их тут оказалось так много?»

Верхом на коне, Лин Сюань говорил с некоторым недовольством.

Хладнокровные

Жестокие

Изверги

Такое впечатление сложиллось у стервятника по поводу этого воеводы Яньцзюня.

«Через полчаса, если всё не закончится, всем —»

Лин Сюань сделал паузу и оскалился кровожадно: «Умереть». «

«Мой господин».

Стервятник встал на одно колено: «Позвольте мне взять с собой воинов племени». «

«Гм».

Лин Сюань слегка кивнул.

Воин вытащил два длинных ножа и бросил их к ногам стервятника.

Стервятник поднял узкий меч-ласточку, его лицо было невозмутимым, и его крепкое тело
шагнуло на школьное поле.

За ним тысячи воинов племени уту также подняли свои длинные ножи и двинулись следом за
ним, один за другим, словно волки.

В этом мире, чтобы выжить, нужно быть достаточно свирепым, особенно кочевому народу,



который свято верит в законы джунглей.

«Убивайте».

Стервятник взмахнул длинным ножом и, увидев его, убивал людей, стервятники позади него
поступили так же, бросившись в толпу и нападая на тех выживших людей ху.

В воздухе раздались горькие крики, а кровь пахла слабо.

Это ад на земле

Это бойня

Это кошмар для людей ху

«Это хорошая собака».

Лин Сюань поднял брови.

«Мозг у тебя не совсем тупой».

Откликнулся Мэн Цзяо.

Стервятник своими действиями выражал свою позицию, он был преданной собакой, и всё
племя стервятника тоже было хорошей собакой.

Битва продолжалась до тех пор, пока не стемнело, и школьное поле уже было заполнено
трупами людей ху.

Те, кто выжил, были в крови, все в ранах, и их глаза светились красным, как у злых волков, как
у тигров, как у яши ада, как у людоеда Шуры.

«Хуан Сань, посчитай, сколько их».

Сказал Лин Сюань.

«Есть».

«Господин, две тысячи девятьсот восемьдесят два выжили».

Хуан Сань вернулся после подсчёта тел и доложил.

Он слегка кивнул, сошёл с высокой платформы, вышел на школьное поле и медленно пошёл по
нему, осматривая людей ху.

Пройдя по школьному полю, он остановился посреди толпы и с улыбкой сказал: «Неплохо». «

«С этого момента ваша жизнь принадлежит мне».

«Готовы умереть за моего господина».

Все выжившие люди ху встали на колени в унисон, и их взгляды были крайне свирепы.

Лин Сюань остановился перед стервятником.



«Капитан Стервятник, встаньте».

Капитан?

Стервятник пришёл в восторг и поднялся с земли, держа в руке меч-ласточку, в котором были
выемки.

«Они твои подчинённые».

Лин Сюань указал хлыстом на покрытого кровью бородатого человека и сказал глубоким
голосом: «В будущем ты будешь членом Лазурного Волка Всадника, после господина Бена,
золотые и серебряные сокровища, красивые женщины, всё». «

«Но кто осмелится предать меня».

Он прищурился, и в мгновение ока ужасающая убийственная аура окутала всё школьное поле,
и под этим ужасающим давлением эти похожие на волков бородатые мужчины дрожали один
за другим, и им казалось, что у них перехватило дыхание.

Орел с трудом одолел страх, выпрямился и крикнул: "В то время без всякой помощи взрослых
моё племё Орла первым срежет ему голову".

"Клянись в верности своему господину".

"Клянись в верности своему господину".

Кричали люди племени Ху.

"Выведите их".

Линь Сюань хлопнул в ладоши, и открылась темница за его спиной, из которой выпустили
тысячи женщин из племени Ху.

Ступив на адский плац, они наступали на пни, ломая себе руки, и одна за другой пугались до
оцепенения рук и ног, до беспомощности своих конечностей.

Некоторые напугались до смерти и погибли в луже крови.

Люди племени Ху на плацу смотрели на этих женщин, словно волки на ягнят.

"Сегодня вечером эти люди ваши".

С этими словами Линь Сюань развернулся, сел на лошадь и уехал.

"Парень, люди, на которых ты положил глаз. Если завтра не досчитаешься одного, твой род
должен отдать на десять голов меньше".

Мэн Цзяо похлопал Орла по плечу и предупредил его.

"Не волнуйтесь, взрослые".

Орел кивнул.

На плацу продолжался пир, между тем как крики и мольбы о пощаде женщин оставались



напрасными.

На следующее утро Линь Сюань пришёл в лагерь, и плац был расчищен. Лишь мокрая земля
была пропитана кровью.

В воздухе всё ещё витал стойкий запах крови.

На плацу в строю стояли четыре тысячи бородачей. Они выжили в битве, где участвовали
десятки тысяч человек.

Это были безумцы, демоны, свирепые тигры и волки; элита, храбрая и опытная в бою.

"Лишь слегка похожи".

Линь Сюань надул губы.

"Запомните, в будущем вы будете отрядом из Яньчжоу, отрядом волчьих всадников господина".

"Даже если я попрошу вас умереть, вы должны умереть, как я вам прикажу".

Он использовал немного внутренней силы.

"Море огня и горные хребты. Если кто-то посмеет нахмуриться, я сдеру с него кожу и высушу
его мускулы так, что он не сможет жить, а только молить о смерти".

Для того, чтобы обуздать нецивилизованных варваров, необходимо использовать абсолютную
силу, чтобы заставить их покориться и сделать из них собак.

"Умрём за господина".

Четыре тысячи воинов преклонили колени.

"Раздайте оружие и доспехи".

Приказал Линь Сюань.

Подводу с доспехами, ножами и ружьями притянули на плац, и когда все облачились в
современные чёрные доспехи и узкие тесаки, их тела источали смертоносность.

В особенности Орел, стоявший впереди, был особенно заметен. Не только его доспехи были
изготовлены на заказ, даже его тесак в руках был на размер больше, чем у остальных.

Если эти четыре тысячи человек хорошенько подготовить, они, безусловно, станут мощной
силой.

"Капитан Мэн, хорошенько научи их правилам".

Сказал Линь Сюань.

"Есть".

Мэн Цзяо криво усмехнулся. Этой улыбки было достаточно, чтобы заставить всадников на
волках похолодеть от страха.

Как обучать всадников на волках, Линь Сюань не контролировал. Ему было лень об этом



заботиться, да и как раз недавно капитан Мэн Цзяо был очень праздным.

Видя, как Тянь Ху, Сюэ Тоутуо и ещё несколько человек мчались по травянистой равнине, он
только вздохнул.

Рассыпать на этих бородатых людей всадников на волках было бы уместнее всего.

Что же до того, переметнутся ли всадники на волках, то этой проблемы он не боялся.

Пока есть Орел, всадники на волках не смогут пойти на попятную.

Женщин и детей всего племени Уху уже отправили на конный двор. Ели не досчитаются хотя
бы одного волка.

Десять человек из племени Уды должны лишиться голов.

"Тренируйтесь усердно".

Оставив эти слова, он уехал и вернулся в резиденцию наместника, где Линь Юньцинь уже
приготовила обед.

"Куда ушла Цинъэр?"

Спросил он.

"Я не знаю. Утром видела сестру Цинъэр".

"Я спросила сестру Паньэр, и она сказала, что у сестры Цинъэр были какие-то дела".

Не успела она договорить, как с улицы вошла Му Цин с немного бледным лицом.

Столкнувшись с беспокойством Линь Юньциня, она небрежно придумала причину и
выкрутилась.

"В подземелье?"

Сказал Линь Сюань.

"Хмм".

Она кивнула.
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